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|. DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI D'OCUPACIO | SEGURETAT SOCIAL

5378 Ordre ESS/822/2014, de 19 de maig, per la qual es dicten normes per a
I'aplicacié del que disposa l'article 11 del Reial decret llei 2/2014, de 21 de
febrer, pel qual s’adopten mesures urgents per reparar els danys causats els
dos primers mesos de 2014 per les tempestes de vent i mar a la fagana
atlantica i la costa cantabrica.

El Reial decret llei 2/2014, de 21 de febrer, pel qual s’adopten mesures urgents per
reparar els danys causats els dos primers mesos de 2014 per les tempestes de vent i mar
a la facana atlantica i la costa cantabrica, estableix a l'article 11, juntament amb altres
mesures de caracter laboral, exempcions i moratories en el pagament de les quotes de la
Seguretat Social i per conceptes de recaptacié conjunta, amb I'abast i les condicions que
s’hi assenyalen.

Per tal d’assegurar I'aplicacié efectiva d’aquestes exempcions i moratories, aixi com
per unificar criteris en la seva posada en practica, es fa necessari dictar les normes
oportunes sobre aixo, finalitat a la qual respon aquesta Ordre.

Aquesta Ordre es dicta en Us de les atribucions conferides en la disposicio final
tercera de I'esmentat Reial decret llei 2/2014, de 21 de febrer, que faculta els titulars dels
departaments ministerials afectats per aquest, en 'ambit de les seves competéncies
respectives, per dictar les disposicions necessaries i establir els terminis per a I'execucio
de les seves mesures.

En virtut d’aixo, disposo:

Article 1. Exempci6 en el pagament de quotes.

1. L'exempcié en el pagament de quotes que preveu l'article 11.1 del Reial decret llei
2/2014, de 21 de febrer, pel qual s’adopten mesures urgents per reparar els danys causats
els dos primers mesos de 2014 per les tempestes de vent i mar a la fagana atlantica i la
costa cantabrica, a concedir per la Tresoreria General de la Seguretat Social, comprén les
quotes de la Seguretat Social, incloses les aportacions empresarials i les dels seus
treballadors, tant per contingéncies comunes com per contingéncies professionals, i les
corresponents als conceptes de recaptacié conjunta amb aquelles.

L'exempcid s’ha d’aplicar mentre duri el periode de suspensié del contracte de treball
o la reducci6 temporal de la jornada de treball a qué es refereix I'article 47 del text refos
de la Llei de I'Estatut dels treballadors, aprovat pel Reial decret legislatiu 1/1995, de 24 de
marg, i el periode esmentat s’ha de considerar efectivament cotitzat pel treballador a tots
els efectes.

2. En cas de suspensi6 del contracte de treball 'exempcié ha de ser del 100 per 100
i en el cas de reducci6 temporal de la jornada de treball ha de ser proporcional a la
reduccié esmentada.

Article 2. Moratodria en el pagament de quotes.

La moratoria de fins a un any sense interés en el pagament de quotes, a concedir per
la Tresoreria General de la Seguretat Social de conformitat amb el que preveu ['article
11.2 del Reial decret llei 2/2014, de 21 de febrer, comprén les aportacions empresarials a
la cotitzacio a la Seguretat Social i les quotes dels treballadors per compte propi, en tots
dos casos tant per contingéncies comunes com per contingéncies professionals, aixi com
les quotes per cessament d’activitat i per conceptes de recaptacié conjunta, corresponents
a tres mesos naturals consecutius, a comptar des de I'anterior a la produccio del sinistre
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0, en el cas dels treballadors inclosos en el Régim especial dels treballadors per compte
propi o autbnoms, des del mes en qué aquell es va produir.

El termini de fins a un any de les moratories concedides s’ha de computar a partir del
dia de l'inici del termini reglamentari d’'ingrés de les quotes de qué es tracti.

Article 3. Presentacio de sol-licituds.

1. Les sollicituds d’exempci6 i moratoria en el pagament de quotes es poden
presentar a les direccions provincials de la Tresoreria General de la Seguretat Social o a
les administracions de la Seguretat Social que en depenen corresponents a les provincies
afectades pel sinistre; a les delegacions o subdelegacions del Govern a les comunitats
autonomes i provincies afectades, aixi com a qualsevol altre dels llocs que preveu l'article
38.4 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de régim juridic de les administracions
publiques i del procediment administratiu comu, per a la seva remissio a I'drgan competent
per acordar la concessio o denegacio de I'exempcio, que preveu l'article 4.1.

Les sol-licituds d’exempcio en el pagament de quotes també es poden presentar
davant l'autoritat laboral davant de la qual se segueixi el procediment de constatacio de
I'existéncia de forga major que regula I'article 51.7 del text refés de la Llei de I'Estatut dels
treballadors.

No obstant el que indiquen els paragrafs anteriors, els empresaris que tinguin
autoritzada la gestio centralitzada de determinats tramits relacionats amb la cotitzacié i la
recaptacio han de formalitzar les seves sol-licituds, en tot cas, davant la direccié provincial
de la Tresoreria General de la Seguretat Social 0 administracié de la Seguretat Social en
que estigui autoritzada aquesta gestié centralitzada.

2. Eltermini de presentacioé de les sol-licituds d’exempcio6 i moratoria en el pagament
de quotes és el dels tres mesos seglients al de la publicacié d’aquesta Ordre en el
«Butlleti Oficial de I'Estat».

3. Les sol‘licituds han d’anar acompanyades amb la documentacié seguent:

a) Per al'exempcio en el pagament de quotes, amb la resolucié de I'autoritat laboral
recaiguda en el procediment seguit a aquest efecte, en la qual es constati I'existéncia de
forca major com a causa directa dels danys produits i de la pérdua d’activitat en els
sectors a qué es refereix I'article 11.1 del Reial decret llei 2/2014, de 21 de febrer, a
consequléncia de les tempestes esdevingudes, aixi com amb la documentacié
corresponent a la decisié de 'empresa sobre la suspensié dels contractes de treball o la
reduccid temporal de la jornada de treball, de conformitat amb 'esmentada resolucié de
I'autoritat laboral.

b) Per a la moratoria en el pagament de quotes, amb la documentacié acreditativa
dels danys soferts o de la pérdua d’activitat derivada d’aquests, expedida a aquest efecte
per I'ajuntament respectiu, per 'd6rgan autondmic competent o pels delegats o subdelegats
del Govern a les provincies de les comunitats autdnomes afectades, en la qual s’acreditin
els danys o la pérdua d’activitat i la ubicacié de les empreses o explotacions afectades o
el lloc en qué s’exerceixi I'activitat.

Als mateixos efectes, també es pot aportar un certificat de la capitania maritima
acreditatiu del cessament d’activitat de I'embarcacio, una resolucio favorable de I'autoritat
laboral en el procediment de constatacio de forga major, que regula I'article 51.7 del text
refés de la Llei de I'Estatut dels treballadors, o una resolucié o comunicacié del Ministeri
d’Agricultura, Alimentacid i Medi Ambient o, si s’escau, de I'Entitat Estatal d’Assegurances
Agraries (ENESA), en qué consti la condici6 de beneficiari de les indemnitzacions
atorgades en relacié amb els danys causats per les tempestes de vent i mar esdevingudes
en els mesos i llocs a que es refereixen l'article 1.1 del Reial decret llei 2/2014, de 21 de
febrer, i 'Ordre INT/701/2014, de 25 d’abril, a 'annex | de la qual es determinen els termes
municipals i nuclis de poblacié als quals sén aplicables les mesures que estableix I'article
11 del Reial decret llei esmentat.
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En el cas d’empreses, la documentacié abans esmentada té caracter individualitzat
per a cadascuna d’aquestes.

Article 4. Resoluci6 de les sol-licituds.

1. La concessio o denegacio de I'exempcié i de la moratoria que regula aquesta
Ordre, I’'han d’acordar els titulars de les administracions de la Seguretat Social
corresponents a les provincies afectades pel sinistre.

2. La resolucio s’ha de dictar i notificar dins dels tres mesos segients a la data en
que la sol-licitud hagi tingut entrada en el registre de les administracions de la Seguretat
Social competents per a la seva tramitacié i concessio o denegacio.

Transcorregut aquest termini sense que s’hagi notificat la resolucio, la sol-licitud es
pot entendre desestimada per silenci administratiu, de conformitat amb el que estableix la
disposicioé addicional vint-i-cinquena.3 del text refés de la Llei general de la Seguretat
Social, aprovat pel Reial decret legislatiu 1/1994, de 20 de juny.

3. La resolucio no posa fi a la via administrativa i es pot impugnar en la forma, els
terminis i la resta de condicions que estableixen el capitol Il del titol VIl de la Llei 30/1992,
de 26 de novembre, i la Llei 29/1998, de 13 de juliol, reguladora de la jurisdiccié
contenciosa administrativa.

Article 5. Transmissio de liquidacions o presentacié de documents de cotitzacié.

Si no s’ha fet amb anterioritat, de manera simultania a les sol-licituds d’exempci6 o
moratoria s’han de transmetre les liquidacions o presentar els documents de cotitzacié
corresponents als mesos previs a la seva concessio, encara que no s’ingressin les quotes
respectives, si s’escau.

Els sol-licitants als quals s’hagi concedit 'exempcié o moratoria estan obligats, no
obstant aquesta, a transmetre les liquidacions de quotes o a presentar els documents de
cotitzacié corresponents a periodes posteriors a la concessié esmentada, en la mateixa
forma i terminis establerts amb caracter general, encara que no ingressin les quotes. Si
no, 'exempcié o moratodria queda sense efecte des de |la data en qué s’havia d’efectuar la
transmissié o la presentacié de documents.

Article 6. Devolucié de quotes ja ingressades.

Les quotes ja ingressades que siguin objecte de I'exempcidé o la moratoria a qué es
refereix aquesta Ordre, inclosos, si s’escau, Unicament els recarrecs, els interessos de
demora i les costes que s’hagin satisfet, s’han de tornar a peticié dels interessats,
formulada juntament amb la sol-licitud de concessi6 d’aquelles i, en tot cas, dins del
termini que estableix I'article 3.2, i s’han d’adjuntar a aquest efecte els documents
acreditatius del seu pagament.

Si en el termini assenyalat no se sol-licita la devolucié de les quotes esmentades, es
presumeix que es renuncia al periode d’exempcié o moratoria al qual aquestes es
refereixin.

Si el que té dret a la devoluci6 és deutor de la Seguretat Social per quotes corresponents
a altres periodes o per altres recursos del sistema, el credit per la devolucié s’ha d’aplicar al
pagament dels deutes pendents amb aquella en la forma que legalment sigui procedent,
sense perjudici del seu dret a sol-licitar I'ajornament de totes les quotes pendents que,
d’aquesta manera, no siguin compensades, en els termes del Reglament general de
recaptacio de la Seguretat Social, aprovat pel Reial decret 1415/2004, d’11 de juny.

Disposicié addicional unica. Aplicacié a socis treballadors i de treball de cooperatives.

En les referéncies fetes per aquesta Ordre als treballadors per compte d’altri i als
treballadors per compte propi o autonoms s’entenen inclosos, respectivament, els socis
treballadors i de treball de les cooperatives enquadrats com a treballadors per compte
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d’altri i els socis treballadors de cooperatives enquadrats com a treballadors per compte
propi, en el respectiu régim de la Seguretat Social.

Disposicié final tUnica. Entrada en vigor.

Aquesta Ordre entra en vigor el dia de la seva publicacio en el «Butlleti Oficial de
I'Estat».

Madrid, 19 de maig de 2014.—La ministra d’Ocupaci¢ i Seguretat Social, Fatima Bafiez
Garcia.
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